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Patricia Wilsonov4d bydlela ve vesnici Amiras na ostrové
Kréta, kde se odehrava déj tohoto romanu. K jeho napsdni
jiinspirovala ndhodnd uddlost, kdy objevila na zahradé
zakopany samopal — pravdépodobné pouzity béhem
strasnych uddlosti v zaf{ 1943. VétSina déje této knihy se
zakldd4 na skuteénych pfibézich, které autorce vyprivély
nejstar${ Zeny z Amirasu. Zeny, které o svych z4Zitcich nikdy
dfive nemluvily. Patricia stile travi v Recku spoustu ¢asu.

Toto je jeji prvni roman.
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S ldskou vénovdno tobé, Berty






NEPLACTE PRO ME, HVEZDY

Neplacte pro mé, hvézdy,

Ze si v noci zpivam.

ProtoZe mi pukd srdce pro tu tmavovlasou divku.
Nespilejte mi, hvézdy,

Ze v noci béduji.

Povim o své bolesti hvézddm,
protoze hvézdy umi mlcet.
ProtoZe maji trpélivost
anaslouchaji mi celou noc,

kdyZ jim vyprdvim o své bolesti a o tobé.

Meésici, ty ses nikdy neocitl

v takovych téZkostech jako j4.

A mas pravo se ptat,

co se mi pfihodilo, pro¢ jsem nestastny.

Ale porozumét mi nemuzes,

protoze to, co j4, jsi nikdy neprozil.






Kapitola 1

Kréta, soucasnost

VE VESNICI AMIRAS VLADLO TICHO jako v divadle, které ¢ekd na zvednuti
opony. Nad dlazbou ulic se tetelilo teplo. Mezi étvercovymi stolky pred
kafenionem postdvaly v nahodilych skupinkéch prdzdné zidle. Pfed zavienou
samoobsluhou visely nad krabicemi brambor a zeleniny jutové pytle, jeZ
chrénily olivy pfed nemilosrdnym stfedomofskym sluncem.

Stddecko dlouhosrstych koz se pfesunulo do stinu kaple na vr$ku kopce.
Ticho a klid siesty na nékolik vtefin pferusilo tupé finceni jejich zvonku.

Dole ve vesnici zavrzaly modré vchodové dvefe a vstfic uzkym ulickdm
si z nich pospiSila Zena stfedniho véku se $irokymi boky. Vyhubld bild kocka
zavétfila ve stinu rumélkové Cervené bugenviley a sledovala Zenu svyma
pfimhoufenyma ocima.

V nitru jednoho z domku sedél stary pdr, stejné tichy a nehybny jako
kamenné zdi. Nad kiiklavé barevnou ikonou svatého Jifi visel krucifix.
Mucednik pasobil, jako Ze ho cosi v pokoji rozptyluje od poslani drakobijce.
Uprostfed nizkého kulatého stolku lezela krabice od ¢okolddy pretékajici
fotografiemi, dopisy a upominkami.

Stard Zena, Maria, se natdhla pro vybledlou fotku Poppy s détatkem
v ndrudi. ProhliZela si ji a na mysli ji opét vytanula Poppyina posledni slova.
Znéla ji zietelné v usich, pfestoze od té chvile uplynuly uz desitky let.

Zapomeri na mé, mami. Zapometi, Ze jsem kdy existovala.

Paprsek slune¢niho svétla pronikajici oknem ozdfil Mariiny zjizvené
ruce — osklivou upominku na pozar. Trvalo dlouho, nezZ se ty rany zahojily.

Jeji svrastély oblicej se zatvrdil odhodlanim.

,»J4 jim napisu, Vassili,“ pronesla k muzi sedicimu u ohnisté, ktery
by se mohl Zivit jako Einsteinav dvojnik. ,Voula mi pomuaze.“ Vritila

fotografii na misto a zavfela krabici. ,,Buh za¢ing byt netrpélivy a mé uz
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to vSechno unavuje.” Tfikrdt po sobé se pokfizovala a sepjala artritické
prsty k modlitbé.

Vassili pfikyvl na znameni, Ze ji chdpe, i kdyZ ubihajici léta ddvno vymlela
jeho Zal. Odlozil koralky komboloi a ptfiSoural se k Zené.

,»Neplytvej myslenkami na to, co je ddvno mrtvé, stafenko.“ Polibil ji
na Celo.

Navzdory jeho slovim se vSak vyjevy z minulosti opét vrétily a zaplnily
Mariinu mysl.

,2Nemuzu zapomenout,“ zaSeptala s o¢ima upfenyma na duchy, co se
nahromadili v ¢isté vybilené mistnosti.

Vassili sledoval jeji pohled. Avsak ty, co ji strasili, spatfit nemohl.

Maria vidéla jeho zmatek a p¥dla si, aby i jeji mysl zahalila pliseri staroby.
Litost uz nebyla k ni¢emu. Nastal ¢as na odpus$téni a Maria doufala, Ze nez
zemfe, pohladi Poppyino dité po tvafi.

»Angelika md prdvo poznat pravdu, stafiku, je to tvd vnucka.”

»,Maminko, tatinku, pojdte se najist.“ Ve dvefich se objevila Voula.
Jejivybledlé Cerné Saty rozrazily pestrobarevny zavés z plastovych pdsku.

O bficho si opirala kastrol a jeji oblicej pfatelského skfitka se usmival od
ucha kuchu.

,2Nemusi$ kficet, Voulo, nejsme hlu$i,“ napomenula ji Maria.

Vassili si ptilozil k uchu misti¢ku z dlani. ,,Eéé, coZe? A, jidlo. Asi neni
$ance, Ze dostanu kus masa? Kéz by ten ptst skondil. Uz ted citim vini
jehnécéiho.“ Odsoural se ke kuchynskému stolu.

,Do Velikonoc zbyva uZ jen pér dni, tatinku. Udélala jsem plnéné papriky.
Déte si sklenku vina od Demitriho?“ Voula zacinkala tali¥i a §la pomoci Marii
vstét z kfesla. ,, Je$té néco?“ zeptala se, nalila do sklenic zakalené éervené krasi
a zacala servirovat.

Maria rozkrojila zelenou papriku, naklonila se nad talif a jidlo olichdvala.

Voula pfestala pobihat kolem stolu a divala se, jak Maria ochutnava
ryzovou napli dochucenou bylinkami, rozinkami a piniovymi of{$ky. Kdyz
uznale pfikyvla, Voula vydechla a usmdla se.

,Chci napsat Poppy a Angelice,“ ozndmila vécné Maria.
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Voule se rozsifily odi. Rozhlédla se po stole, potom se podivala na
hltajictho Vassiliho. ,,Jsi si jistd, maminko?“ Ztisila hlas do $epotu: ,,A co
kdyzZ to zaéne celé znovu, v§echny ty potiZe, po tolika letech? Nebylo by lepsi
zapomenout? Mrtvé uz zpatky nepfivedeme.”

,Ne,“ odpovédéla Maria s vyhublou ustaranou tvafi nad hromddkou

barevné zeleniny. ,,UZ jsem se rozhodla.“

Na druhy den se Voula zeptala: ,,Jak zaéneme, maminko?* Spi¢ka jeji tuzky
cekala nad strankou skolniho sesitu.

Maria si odfrkla. ,Pfemyslim nad tim celé hodiny. Zad4tek je nejtézsi.
Kdyz nebude perfektni, rovnou to zmackaji a zahodi. Mdme jen jednu $anci,
Voulo. Musime obdlku adresovat Angelice a ddt do ni oba dopisy. Jinak se
bojim, Ze jeji matka by ji ani neotevitela. TakzZe jak tedy zatneme?

»Ja uz vim. Co tieba Drahd Angeliko?“

Maria obritila odi v sloup. Ob¢as ji napadalo, jestli jeji snacha nema
v pétasedesiti letech mirl rozumu neZ ona v devadesiti. ,,Jisté, vyborné,
Voulo,“ usklibla se. , A d41?“

Voula zvedla ramena a zase je spustila. Prsa se ji otfela o bficho.

,Tak to napis takhle,“ rozhodla Maria. ,Chystdm se ti napsat uz dlouho.
Doufala jsem, Ze té je$té uvidim, neZ umfu, ale uvédomuju si, Ze uz to mozna
nestihneme.“

,2Maminko!“

,Ad4, podivej se pravdé do o, Voulo. Uz tu dlouho nebudu. Pojdme
dopsat ten dopis, neZ mi misto tebe za¢ne délat osobniho asistenta archandél
Gabriel.“

Voula se kousla do rtu a ptikyvla.

»Takze pis, Voulo: Angeliko, prosim, povéz své matce, Ze jsem ji nikdy
nepfestala milovat. Obejmi ji a polib ji za mé. Mdm Poppy ve svém srdci.
Povéz ji, ze se omlouvam. Uprimné omlouvdm. Kdybych byvala mohla véci

zménit, udélala bych to.”

15



7 %7

»Maminko, a jak vibec vime, Ze Angelika umi ¢ist fecky?“

»Musime véfit, Ze ji to Poppy naucila. Nakonec miZeme poprosit
Demitriho, aby ndm to ptelozil. Co napiSeme ddl? Snad néco o Angeli¢iné
otci.“ Maria naklonila hlavu ke strané. ,,Yeorgo,“ povzdychla si. ,Nebyl to
nadherny muz, Voulo?“ Na okam?Zik se odmléela a zakalily se ji o¢i. ,,To je dalsi

tézkd véc. Jestlipak to Angelika vabec vi?“

Voula sed€la u kuchyriského stolu proti Marii nad otevienym seSitem. ,,UZ je
to tyden a nikam jsme se nedostaly, maminko. MoZna bychom mély napsat
dolt pokracovdni piisté a poslat to, jen pro jistotu...“ Jejich pohledy se setkaly.

Maria zavrtéla hlavou. ,Dopis pro Poppy nebyl tak hrozny, ale pofdd
nevim, co mdm napsat Angelice. Je§té o tom budeme pfemyslet. Nechci to
poslat, dokud to nebude dokonalé, Voulo, ale neni to tak snadné, jak jsem si
myslela. Co bychom ji mély napsat podle tebe?“

»Povézji o jejich tetdch, strycich a bratrancich. A co j4, moje déti
avnoucata?“ navrhla Voula.

,»Ne, chci, aby tam byly jen duleZité véci.“ Jejich pohledy se znovu stfetly.
Za dvefmi zakokrhal kohout. , Tut, vzdyt vi§, co myslim, Voulo. VZdyt jsem
byla uditelka, neméla bych se tak trdpit s jednim dopisem. Uvaf ndm kdvu,
pYjdeme na zahradu héckovat.“

Usadily se do stinu prastarého olivovniku naproti dvefim domku. Maria
se zahledéla do dalky, pfes stfechy domu a zvonice kostela Agios Yeorgios.
Jeji odi sledovaly mistni autobus, malicky a vzddleny, kodrcajici se po prasné
bledé silnicce za vesnici. Byla tak uzkd, Ze se na ni sotva vyhnula dvé auta,
avinula se mezi sady stfibrozelenych olivovnikd, neZ zadala klesat dola
k plazi a rybéatské vesnici Arvi. KdyZ se autobus pfiblizil k zataéce, doneslo
se k Marii zahoukdni klaksonu. Zfetelné viditelnd roklina nad Arvi byla jako
hluboky zafez do éervené horniny. Z uzkych fims na strmych sténdch kanonu
se spoustéli supi bélohlavi a nechdvali se vynaset teplymi vzdusnymi proudy

vysoko nad Amiras.
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Ten pohled Marii docela pohltil, byl tak klidny a pokojny, nemél
nic spole¢ného s hrizami, kterych byla svédkem kdysi ddvno praveé pod
timto stromem. Nasdla vzduch a zachytila vani hoficiho dfeva, jehnéciho
arozmarynu. Nékdo griluje kotlety. Vtom ji zasdhla vzpominka na oher, na
jeji milované chlapce ve smrtelném nebezpedi, na nejhorsi den jejiho Zivota,
tak Ziva a ohromujici, Ze ji donutila zasténat.

Voula zvedla odi od hic¢kovani. ,Jsi v pofddku, maminko?“

Maria zafunéla. ,Co bych nebyla? Pojdme radsi pfemyslet nad tim
dopisem.“

»A co povédét Angelice o vesnici? Tfeba by ji pak chtéla navstivit. Nebo
o sklizni oliv nebo Ze budou zavirat $kolu.” Voulin kovovy hééek se pravidelné
nofil do rozdélaného prostirani.

»Samoziejmé, to je vSechno zajimavé, ale ne dost na tak dilezity dopis.“
Maria se svou praci zdpolila, pfize se ji zachytdvala na pokroucenych prstech,
ale ona védéla, Ze kdyby vynechala byt jen jediny den, uz by se k ha¢kovani
nikdy nevritila.

»Ja uz vim!“ zvolala Voula tak ndhle, Ze Maria nadsko¢ila leknutim, dilo ji
spadlo na zem a prdce za posledni dvé hodiny se vypdrala.

Ohnala se po snase, ale minula. ,,Podivej se, co délas! Doufdm, Ze to stoji
za to, Voulo.“

Voula méla potiZe decku sebrat, méla tak tlusté nohy, Ze je nemohla
pokrdit, a tak kulaté bficho, Ze se pfes néj nemohla ohnout. ,,Zaéni tim, Ze
Angelice povis o svatebnim dni Poppy a Yeorga. Povéz ji, Ze mas dodnes
Poppyiny $aty. Zeptej se, jestli by je nechtéla.”

,Bravo! To je vynikajici ndpad, Voulo. Musime ten dopis dopsat do
pondélni ranni posty.“

Voula s funénim a hekdnim kone¢né sebrala Mariinu préci a zardéle,
ovSem vitézoslavné se narovnala. Pfesné ve chvili, kdy se svalila zpatky do
zahradniho kfesla a jedna z ¢ernych podkolenek se ji srolovala ke kotniku,

v domé zazvonil telefon.
,Panenko Marie!“ zaupéla Voula.

Obé Zeny se tfikrdt pokfizovaly.
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Kapitola 2

Let ¢. EZY1105, téhoZ dne

ANGIE STRAVILA CELY CTYRHODINOVY LET NA KRETU v obavich. I kdyby
rodinu své matky opravdu nasla, jak ji pfijmou? P¥dla si, aby pfed jeji cestou
na ostrov probéhla alespori néjaka komunikace, jenze Angie neméla své
krétské pribuzné jak kontaktovat. Co kdy? si jeji dobré umysly budou vyklddat
jako slidéni? Jakd je vlastné rodina jejiho otce? Pro¢ jeji matka pfed tolika lety
utekla z Kréty a pferusila se svou rodinou veskery kontakt? Byla pfesvédcend,
Ze vSechny odpovédi lezi v odlehlé horské vesnici Amiras.

Pfed pfiletovou halou Angie naklonila hlavu ke strané, zaviela o&i
anechala si omyvat tvéfe zlatavym slune¢nim svitem. V§echno vyjde.
Koneckonci, horsi uz to ani byt nemuze. Jeji matka Poppy byla podle vieho
na pokraji nervového zhrouceni. Angie si o ni vé¢né délala starosti. Doktor
predepsal Poppy prasky na spani a Angie méla neblahé tuseni, Ze jestli rychle
neudéld néco, co matce pomuze, muzZe byt dalsi pfedpis na sedativa.

Aby toho nebylo madlo, Angie pravé pfisla o praci — o slibnou kariéru
v nakladatelstvi, kterou brala jako své Zivotni posldni.

S matdinou nemoc{ a vlastnim propus$ténim z price si Angie pfestdvala
byt jistd, jestli se viibec nékdy vdd. AZ doted si neuvédomovala, jak moc se
jeji Zivot neustdle todi kolem matky a kariéry. Jakkoli se stéle snazila vypadat
navenek jako ztélesnéni sebejistoty, v soukromi se v$im, co se pfihodilo,
téZce zdpolila.

Co by si pocala, kdyby se nemohla opfit o Nicka? Slibil ji, Ze budou mit
svatbu, dim, déti a své ,$tastné az do smrti“ at se stane, co se stane. Vic
podporujiciho, vic milujictho muze si Angie nemohla ptat. Ale v Soku ze svého
propusténi si uvédomila, Ze potfebuje néjak prokazat svou hodnotu v daleko

$ir$im zivotnim rdmci — hlavné sama sobé.
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Musela si brzy najit jinou préci, ale jesté dulezitéjsi bylo zjistit, co trapi
jeji matku tak strasné, Ze z toho onemocnéla. Pfipadalo ji, Ze ¢im konkrétnéjsi
podobu ziskavaji jeji svatebni piipravy, tim vic Poppy trpi.

Pfedstava hleddni zaméstndni Angie désila. Co kdyz velkym
nakladatelstvim nebude pfipadat dost dobra? Nebude z ni nakonec smutnd
a osaméla Zena, litujici svého nespravedlivého udélu, co skonéi na praskach
jako jeji matka?

Aspori ted méla ¢as, aby mohla zkusit pfijit na kloub matéinu zoufalému
nestésti. Kdyz ji ozndmila, Ze jede na Krétu hledat své prarodiée, Poppy
protestovala tak vehementné, Ze Angie cestu malem zrusila.

»Nejezdi tam! Angeliko, prosim, j4 t€ prosim!“ Zadonila Poppy a potom
plakala tak usedavé, Ze to Angie mdlem zlomilo srdce. Dikybohu Ze Nick slibil,
Ze nani dohlédne.

Byla to stra$nd situace. Angie ve svych sedmatficeti letech jesté nikdy
nesla takhle proti své matce. KdyZ méla byt upfimnd, musela si pfiznat, Ze
svatbu pouZila jen jako vymluvu, aby mohla kone¢né zadit hledat Poppyinu
odcizenou rodinu. Méla podezieni, Ze kofeny matciny stéle se zhorsujici
nemoci se ukryvaji pravé v Poppyiné exilu mimo vlast. Kdykoli Angie
nadhodila téma Kréty, nastal u matky relaps.

Angie se nadechla a prohliZela si své okoli. Leti$té bylo nebezpe¢né blizko
Heraklionu. Zfetelné vidéla hotely a stavby hlavniho mésta Kréty, vzdalené
snad méné neZz na mili. Pfes pletivo plotu kolem leti$té se Angie zahledéla
k ranveji a modrému mofti za ni. Na sedadle u okénka v letadle se ji na kraticky
hrozny okamzik zmocnil strach, Ze se chystaji pfistat na vodeé.

Potom se otocila zddy k mofti. Za fadami zaparkovanych lesklych
autobust a aut k prondjmu se ty¢ilo pozadi vysokych hor. Doufala, Ze na jizn{
strané téchto vrcholky, jeZ obklopovaly ndhorni plosinu Lasithi, nalezne
matcéinu rodnou vesnici.

Ndhle si Angie uvédomila svou pfilezitost. Ocitla se sama na Krété, bez
snoubence, bez matky a bez prace — naprosto bez jakéhokoli omezeni. Byla

svobodnad, aby si mohla sama najit smér. Mohla se sama rozhodnout, co si od
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Zivota pfeje nejvic: kariéru, matefstvi nebo zdravi své matky. Je takovy trojity
kompromis vitbec moZny?

Spokojeni turisté kolem ni vlaceli svd zavazadla a sméjici se déti. Trochu
omdmend, ale o néco klidnéjs$i Angie se jejich prazdninovou ndladou nechala
nakazit. Uvolnila ramena a jeji sevien{ na drzadle kufru trochu povolilo.

Zacdinala se ji vracet sebedtveéra. Jeji plan byl celkem prosty, a pokud se
ji podafi nalézt svou babicku, zddnych dalsich potiZi se nebéla. Doufala, 7Ze
v horské vesnici Amiras objevi pfi¢iny matcinych zachvata uzkosti. Pak se jeji
rodina miZe opét shledat a Poppyino zdravi se zlepsi v¢as na dcefinu svatbu.

Kdyby Angie s Nickem méli déti, byly by pro ni v8im; jeji matka by byla
dokonald babi Poppy. V duchu uplné vidéla to milujici prostiedi, které by jeji
rodinu obklopovalo, a uZ ta pfedstava ji naplnila pocitem $tésti.

Angie si uvédomovala, Ze tyhle véci se prosté nestanou, nybrz se na
nich musi pracovat, ¢lovék si je musi zaslouzit. TakZe tenhle tyden na Krété
musi zapomenout na sebe a udélat v§echno, aby odkryla diavody matéiny
sklienosti. Jen ten pocit ztrdty a studu z toho, Ze pfisla o milovanou préci, ji
bolel v hrudi jako opuchld emociondlni modfina.

U usmévavych ochotnych Rekd si vypdjéila auto. Pfivitali ji na Krété, dali
ji mapu ostrova a odnesli zavazadla az do kufru. Pak Angie vyrazila k jiznimu
pobfeZi ostrova.

Jezdit po ,,$patné“ strané silnice ji pfipadalo divné. Kdyz chtéla zafadit,
udetila jeji leva ruka $atrajici po pace do vyplné dvefi. NeZ pravd ruka stihla
nalézt fadici paku, noha se silou zvyku zvedla ze spojky a Angie sebou trhla.

,No tak, holka, to dokdzes," opakovala si nahlas, aby se uklidnila.

Na kraji mésta doprava profidla a moderni infrastruktura se svymi
velkolepymi fontdnami, prosklenymi budovami a fadami palem kolem ulic se
vytratila. Semafory nefungovaly. Chodniky se drolily. Okolo silnice se objevila
staveni$te, opusténé ndkupni voziky a staré vraky aut. Angie se rozhodla
zastavit a trochu si natrénovat fazeni. Zajela s autem k rozldmané krajnici,
vypnula motor a zaviela oci.

Sesldpnout spojku, pravd ruka na tadict pdku, zaradit, pustit spojku.
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Vtom ji polekal zvuk oteviranych dvefi. Prudce se na sedadle otodila.
Postar$i par nasklddal sebe a dvé€ ndkupni tasky s logem supermarketu Lidl,
praskajici ve $vech, na zadni sedacky. Muz silnym krétskym dialektem pronesl
néco, emu Angie nerozuméla.

,Co...“ zakoktala a rozhlédla se po nékom, kdo by ji pomohl, ale vtom
si uvédomila, Ze odstavila vozidlo pfimo na autobusové zastdvce s tiinohou
plastovou zidli ptivdzanou plastovymi pdsky k ty¢i znacky.

Muz, staficky a mrzuty, maval rukou smérem k ¢elnimu sklu a opakoval:
»Pdme!“ Angie si vzpomnéla, co to znamend: ,,Jedeme!“

O deset minut pozdéji vysadila stary par i s jeho ndkupnimi taskami
u malého kamenného domku. Pfedzahrddce dominovala obrovskd cementova
labut natfend nartzovo, ve vétru vldla fddka supermarketovych tasek
povésenych na pradelni $riafe. Nabidli ji kdvu. Svou kostrbatou feétinou jim
vysvétlila, Ze se potfebuje dostat do Amirasu. MuzZ nepoustél z ruky kliku
dvefi auta, zatimco Zena se odbatolila do domu. Vrétila se s ubrouskem plnym
tlustych susenek a plastovou lahvi od vody.

,Ona udélat!“ zvolal muz anglicky a ukdzal na suSenky a potom na
lahev ¢iré tekutiny. ,, Tady raki, ja udélat! Velmi dobry, velmi silny, jako ja.

Se zdfivym usmévem se poplacal po bfise.

Angie se se smichem rozloudila a pokracovala v cesté. Tésila se, az tu
pfihodu bude vypravét Nickovi.

Pfedstavovala si, jak budou mit déti a ty —jako vSechny déti — nebudou
chtit jit spat. ,Mami! Vypravéj ndm jesté o téch dvou stafeécich na Krété.“
Pfedstavovala si Nickdv pohled a usmév, aZ bude jejich mildcky odvddét do
postylek. Vidéla to pfed sebou. Svou dokonalou rodinu.

Angie si pomyslela, Ze pro Poppy muselo byt téZzké zvykat si na Zivot
v Londyné, kdyz pochadzela z tak pfitelského prostiedi. UZ zase ji napadlo, co
asi jeji matku pfimélo opustit krétské slunce a smich. Navzdory matéinym
tvrzenim o rodinnych neshoddch méla Angie za to, Ze uz to trvalo dost
dlouho. Za minulosti bylo tfeba nakreslit tlustou ¢dru, rodina by se méla dat

znovu dohromady.
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Vsude kvetly jarni kvétiny, uplné explodovaly po strandch silnice
a pokyvovaly ji na uvitanou. V pestré zvlnéné krajiné oddélovaly pruhy
okrové zemé hdje olivovnikd od latkovych mfiZi vinic. Krajina se tetelila
pod tmavomodrou oblohou. V délce se majestdtné tyCily vysoké zasnézené
vrcholky, jako by vyzyvaly odpoledni slunce na souboj. Ostrov se jevil
mnohem véts${ a jaksi intenzivnéjsi, nez Angie oCekdvala.

Zastavila na kraji horské silni¢ky a rozhlédla se po ndhorni roviné.

V udolich pod zvlnénymi zelenymi pahorky se choulily malé visky nabilenych
dombkd. VSimla si, Ze zprostfedka kazdé z nich se ty¢i kostelik s ervenou
stfechou, kopuli a zvonickou. Angie vystoupila z auta, nechala se chvili op3jet
uchvatnou scenérif a pofidila si panoramatickou fotografii.

Ovce v olivovém hdji hned pod silnici se pfestaly pdst a ziraly na ni
zvédavyma nemrkajicima o¢ima. Jejich tlamy se pohybovaly, jako by se
chystaly promluvit, a zvonce, které jim visely z $irokych ¢ervenych obojkt, na
chvili utichly.

Teplé slunecni svétlo ji hdlo na ramenou jako mat¢ino objeti. Angie
se v duchu ptala, jestli Poppy nékdy stanula na tomhle misté a obdivovala
malebnou krajinu. Zamyslela se nad Etyficeti lety matcina dobrovolného exilu.
Mohla viibec Angie zahojit jeji staré rany, aniz by védéla, co je zptusobilo?

Zaddtkem mély byt fotografie, které se chystala pofidit. Obrdzky Kréty
Poppy jisté pfivodi $tastné vzpominky. Zmocnil se ji dobry pocit. Pod zaficim
sluncem se vSechno jevilo o tolik jednodus$si nez doma.

Vritila se do stinu auta, natdhla ruku ke klicku v zapalovéni, pak
zavédhala a v pochybnostech si opfela hlavu o volant. Co ji to posedlo, Ze se
rozhodla jednat proti Poppyiné vili? Najednou dostala strach, Ze jeji hloupy
sobecky plan muze pfivodit jen je$té vétsi zarmutek.

Jeji babicka o Angiiné p¥ijezdu na Krétu nevédéla. Mohla si vyrazit
do néjakého turistického letoviska, dopfat si par dni slunce, mofte a pisku
a potom se osveézend vratit do Londyna. Jeji matka by byla spokojend — aspori
navenek. Angie dumala o hluboko zakofenénych tajemstvich, kterd Poppy
mudi. KdyzZ o ni ted pfemyslela z tak velké vzdélenosti, naplno si uvédomila

intenzitu osamélosti té Zeny, kterd ze sebe vydala vSechno.
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Angie si vzpomnéla, jak si jednou jako dité vrazila do prstu t¥isku.
VSechno, ¢eho se dotkla, ji zpasobovalo bolest, i véci, které milovala. Kdyz
matka pfinesla pinzetu a zacala se v rané $tourat, bolelo to. Angie Zadonila, at
ji nechd byt.

Kdyby Angie nalezla pfi¢inu Poppyina nestésti, i pfes bolest, kterou ji tim
zpusobi, by se rdny mohly kone¢né zahojit. Zalila ji uleva. Nastartovala motor

arozjela se vstiic poklidné krajiné.

Po ptlhodiné jizdy po opusténé silnici zaseknuté v tlumené Cerveni a zeleni
horské krajiny se scenérie zménila v pustou a nehostinnou. Pfes cestu
piebihaly kozy se srsti jako z hedvdbi a dlouhymi nestejnomérnymi rohy.
Kuzlata skotacdila okolo dlouhobradych samic. VI&i méky a devaterniky

po krajich silnice ustoupily trsim $alvéje a rozlehlym pdsim razovych
sasanek. Uhledné t4dky olivovnikd, tak ikonickych pro stfedomotskou

oblast, vystfidaly kfivolaké borovice a cesminové duby, které se nebezpetné
nakldnély nad cestu. Spolu se spletitou silnici plnou zataéek vytrvale stoupala
i Angiina hladina adrenalinu.

Vykrouzila dalsi zékrutu a ndhle, daleko pod sebou, uvidéla mofe.
Majestédtnost toho vyjevu ji vzala dech. Chtéla zastavit, ale nebezpeéna
nemilosrdn4 silnice méla snad v kazdé serpentiné bohaté zdobenou kaplicku.
Angie tusila, Ze v téchto ostrych zatackdch pfislo o Zivot mnoho motorista.
Potom se cesta koneéné vyrovnala a zaCala mirné klesat. Angie spatfila ndpis
Shell. Pfed chvili se zdéSenim zjistila, Ze mérka paliva se ocitla v éervené
z6né, a vypnula klimatizaci, aby $etfila. Se zpocenyma rukama p¥ilepenyma
k volantu a mokrymi vlasy sbihajicimi se k zdtylku zajela na prasné
prostranstvi benzinky.

S dlevou, Ze muzZe vystoupit z rozpaleného auta, natdhla ruku k pistoli
stojanu. Pratelsky pokynula dichodci, ktery sed€l ve stinu pted prodejnou.

Ze dvefi vybéhl mlady muz. ,Ne! Udéldm to. Kolik?“ zeptal se.

,»Plnou, prosim.”
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Zastréil pistoli do nadrze, vyndal z kbeliku jelenici a umyl zaprdsené
Celni sklo.

,Krdsa, diky,“ ocenila Angie nablyskané okno. ,,Povézte mi, jak daleko je
to do Amirasu?“

,Deset kilometra. Je to hned za méstem Viannos.“ Stfelil oima po
pfiruénim zavazadlu na zadnim sedadle, na ném?z jesté zastaly ndlepky
z letisté. ,,Pro¢ Amiras? To nenf zrovna dovolenkové letovisko.”

»Hleddm svou babic¢ku, méla by tam bydlet.”

»Jak se jmenuje? MUj déda je z Amirasu, bude ji zndt.“ Kyvl ke starému
panovi.

,Maria Kondulakisov4, ale adresu nezndm.“

Zatimco mladik mluvil se svym dédeckem, ve vydejni pistoli cvaklo
a cena se zastavila na devétaltyficeti eurech. Angie vytdhla z penézenky
padesdtieurovku a zvedla zrak prévé véas, aby vidéla, jak si stary muz odplivl
do prachu. Jeho tvaf zakryl éerny stin, nato zmizel v prodejné.

,Drobné si nechte,” fekla Angie. ,, Diky za to sklo. Tak co, znd v4s déda
moji babicku?“

»,Ne.“ Ndhle zamlkly mladik se vyhnul jejimu pohledu a odesel.

Kdyz se vracela zpdtky na silnici, pohlédla Angie do zpétného zrcatka.

Dva muzi stdli vedle sebe a divali se za ni.

Na hlavni ulici Viannosu, posledniho mésta pfed babic¢éinou vesnici,
zacouvala Angie do tésného mista za éervenym pickupem. Z korbicky
otluceného vozu na ni civéla koza a mecenim ddvala najevo svou nedavéru
vudi jejim parkovacim dovednostem. Angie pfesla ulici a posadila se ke stolku
na zahrddce kavarny, vdé¢nd za chladivy stin rozloZitého stromu. Spletité
vétve nad jeji hlavou pfetékaly prvnimi jarnimi listky. Mezi vétvemi se klikatil
elektricky kabel se Zarovkami teckovanymi mrtvymi mouchami a pohupoval

se v mirném vétfiku.
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Pokud $lo o jeji dalsi dkol, a sice najit si ubytovdni, Angie neocekavala
potiZe. Na internetu nasla ve mésté Viannos mnoho pokoji k prondjmu. Ale
momentdlné si potfebovala odpocinout u $dlku kavy.

PfiSel k ni ¢i$nik a v8iml si jejtho zkoumavého pohledu. ,,Je pfes tisic let
stary, tenhle strom.“

,Pani, tolik?“ Angie poloZila dlari na kmen a ucitila z jeho hrubé
kary teplo slunce. Opdjela se atmosférou malého ndmésti. Snad tu nékdy
odpocivala i Poppy, dotykala se toho stromu a usmivala se do jeho vétvi.

Ci$nik ji vratil zpatky do pfitomnosti. ,D4te si néco k piti, ddmo?“

Byla ptili$ unavend, nez aby se snazila mluvit fecky. ,,Kdvu, prosim.“

,Frappé, rozpustnou, feckou kdvu?“

»Frappé, dékuji.“ Ledovd kdva ji osvézi a doplni vycerpané zdsoby kofeinu.

,Odkud vy jste?“

Angie se popldcala po hrudi. ,Anglie, Angli¢anka.”

»A, j4 Manoli. J4 mluvim dobte anglicky. Chcete néco, feknete mi, dobfe?

Zatimco ji Manoli pfipravoval népoj, Angie se kochala Zivym chaosem
méstecka a bavila se pomyslenim, Ze tato uzk4 silni¢ka je zdejsi hlavni
komunikaci. Viannos, o§umély, chétrajici, a pfece malebny jako z pohlednice,
ji okouzlil. Po obilené budové se plazil zimolez a zachycoval se na modrych
okenicich. Vzduchem ¢asného vedera se linula pronikavd viné jeho zvlastnich
pavoukovitych kvéta.

Pfes silnici se pomalu, av§ak vzpfimené Souraly staré Zeny hrdych tvafi
v ¢erném vdovském smutku a zastavovaly dopravu. Ob¢as musela jedna
fada aut zabrzdit, aby po hlavni komunikaci poseté vymoly mohla projet
ta protéjsi. Mistni penzisté se vitali s eldnem blizkého pfdtelstvi. VSichni se
usmivali — a v§ichni pokfikovali.

Manolj, rozlozity, opaleny a pohledny mu? se svidnyma o¢ima, pfinesl
Angie frappé a bez pozvini se usadil k jejimu stolku. ,Jak se jmenujete? Odkud
jste v Anglii? Jste vdand? Mdte sestru? Proc jste tady, prdzdniny?“

Angie odpovidala na otdzky, jeho zajem ji bavil. ,Ne, pfijela jsem najit

své prarodice.”
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,Vasi prarodiée, kdo je to?“ zajimal se Manoli.

Angie zavdhala, vzpomnéla si na ndhlou zménu atmosféry u benzinky.
,Kondulakisovi, v Amirasu, to je nedaleko, Ze?“

Manoli trhl hlavou dozadu, jako by dostal poliéek. ,Kondulakis? Vy jste
vnucka Marie Kondulakisové?“ O¢i se mu rozsitily.

Angie polkla. ,Abych fekla pravdu, nevim ani, kde bydli, a oni nevédi, Ze
jsem tady. Zndte je? Vlastné bych tam moZn4 ani...“ zakoktala se.

»Pockat.“ Manoli se nad ni naklonil. Polozil ji svou velkou ruku na
rameno, ¢imz ji pfispendlil ke kfesilku, a druhou rukou vytdhl z kapsy dzinst
mobilni telefon a zaéal palcem vytukdvat ¢islo. Okamzik nato uz halekal do
telefonu a divoce gestikuloval volnou pazi.

Angie napadlo, Ze by mohla utéct, ale zjistila, Ze nékdo zaparkoval vedle
jejiho auta. Manoliho krétskému dialektu pfili§ nerozumeéla, ale zachytila
slova: ,,Rikdm ti, Ze je tady, pfimo pfede mnou!“ Kynul k Angie otevienou
dlani, jako by ji ¢lovék na druhé strané hovoru mohl vidét. ,,Jsem si jisty,
maldkas — vnuckal®

Angie sinebyla jistd, co od té situace muze ¢ekat. Postavila obé chodidla
pevné na zem a poposedla si ke kraji kfesilka. Pak se zni¢ehonic odnikud
objevilo nékolik lidi a téméf obklopili jeji stolek. Divala se z jednoho na
druhého. Bezvyrazné jeji pohled opétovali.

Obritil se na ni Manoli. ,Jméno vasi matky?“

»Poppy,” odpovédéla. ,Je to zdrobnélina od Calliope.“

Obratil odi v sloup. ,,Jméno otce?“

,Yeorgo, ale zemfel,“ fekla.

Manoli na ni zamZoural. Nadechl se a pak pokradoval v konverzaci
protkané tu a tam slovem maldkas — béZnym pfidomkem, ktery znamenal
néco jako blbec. Mluvil tak Zivé, Ze se po ném chodci ohliZeli. Dalsi lidé se
zastavovali a zirali na né s naklonénymi hlavami.

Stary muz o holi zastal stdt uprostied silnice. Proboddval o¢ima nejdfive
Manoliho, potom Angie. Se zasyCenim pneumatickych brzd u néj zastavil
nakladdk. Doprava se zastavila. VSichni zirali na ¢i$nika.

»2Jedete do Amirasu dnes?“ zeptal se Manoli.
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Angie se podivala na hodinky a zavrtéla hlavou. ,Ne, az rano.”

Po nékolika dal$ich slovech Manoli hovor ukonéil. ,,J4 telefonoval
Demitrimu ze samoobsluhy v Amirasu. On patii do rodiny Kondulakis. Zitra
vds vezme za vasi babickou.“

,DEkuju, to je od vis laskavé,“ odvétila Angie.

Stary muz, ktery zastavil dopravu, se pfiSoural vedle ni. Zlostné na Angie
civél, Usta staZend do tenké &drky, odi tvrdé a pfimhoutené. Celist mu ¢néla
doptedu z vrascitého obliceje Cloveka, ktery vidél ze Zivota jen to nejhorsi. Po
kratkém premitdni jeho pohled zmékl a usta se uvolnila do usmévu.

,Vitam vds tady,” fekl a natahl k ni ruku k potfeseni. ,,J4 jsem Thanassi
Lambrakis.“

Angie méla pocit, Ze ji srdce vysko¢ilo az do hrdla. ,Lambrakis... J4 jsem
taky Lambrakisova!“ zvolala. Néco takového necekala. Patfil snad ten muz
do rodiny jejiho otce? Ze by jeji vyprava za ztracenymi pfibuznymi méla tak
snadné rozuzleni?

»JistéZe jste,” usklibl se Manoli. ,Lambrakis a Kondulakis jsou tady
nejb&znéjsi ptijmeni. Ziji nds tady stovky, a dal3{ tisice po celém své&t&.
Midme puvod az v Byzanci.“ Zapichl si palec do hrudi. ,,J4 jsem Manoli
Lambrakis. Manoli je od Emmanouil, to znamend Bih. Lambrakis znamend
svétlo.“ Z jeho tvafe vyzafovala hrdost, jako by pfijmeni Lambrakis bylo
vyluéné jeho.

»Svétylko,“ opravil ho stary pdn. ,,Akis znamend maly.”

Manoli se je$té vic narovnal, vypjal hrud a na dichodce se zamradil.

Obratil se zpdtky k Angie. ,,Tady u nds se pfijmeni piSe prvni. TakZe moje
jméno v pfekladu znamend Svétlo Boha.“ Zbozné rozpfahl paze.

»Svétylko Boha,“ korigoval ho penzista.

,,Jdi siradsi sednout, stafiku!“ okfikl ho Manoli.

Angie sotva ovlddala své vzru$eni. ,Manoli, jsme pfibuzni?“ vyhrkla.

Manoli si odfrkl a odvritil hlavu, jako by ho pfedstava pfibuznosti
s Anglicankou znechutila. Odpovédél s usklebkem: , Platén fekl: Kdyz ptjdete
dost daleko, zjistite, Ze jsme v§ichni pfibuzni.”

Angiina euforie rdzem vyprchala. Jednoduché to rozhodné nebude.
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Zato stary pan se zachechtal, pfivétivé prikyvl a posadil se k vedlej$imu
stolku. Ndkladdk vykuckal ¢erny dym a doprava na ulici se dala opét
do pohybu.

Objevily se déti. VéSely se na opéradlo Angiiny Zidle, dotykaly se jejich
pazi a hladily ji po dlouhych vlasech a mezitim spolu Zivé §tébetaly.

»Jdéte, jdéte,“ odhanél je hibetem ruky Manoli. Otod¢il se na Angie. ,,To
frappé ode mé, vy neplatite, dobfe? Cokoli potfebujete, feknete mi,“ prohldsil,
jako by se jeho ndlada vmzZiku obritila o sto osmdesdt stupnid. Predved] své
dlané v gestu otevfenosti a potom na ni dramaticky mrkl.

Angie se potfebovala ubytovat. ,Je tu néjakeé turistické informaéni
centrum?“

,Turistické informace, co chcete? J4 jsem turistické informace. My
nepotfebujeme centrum, my méame kafenion, feknéte mné.“

Zavdhala. Po tom ndpadném mrknuti se citila trochu ohrozené
anechtéla, aby tak ndpomocny Manoli védél, kde bude spit. ,Je tu néjaky
hotel?“

Manoli se zazubil a udetil se do hrudi: ,,A, j4 mdm volny pokoj.”

Asakra.

,»Velmi dobry pokoj — specidlni cena pro vés — tady nad mym
kafenionem.“ Manoli se ji podival na prsa a potom zpdtky do odi.

S vitézoslavnym dsmévem ukdzal k opryskanému balkénu.

,»Diky, Manoli, ale jd potfebuju néjaké klidné misto dal od silnice.”

Jeho usmév povadl a mlady muz s daleko mensim nadsenim odpoveédél:
,Dobfe, m4 sestfenice ma pokoje, velmi hezké, velmi klidné. Na kolik dni?

Zavoldm ji.“

Angie vyvlekla kufr do strmé bo¢ni ulicky. Vybileny pokoj asi tfi krit ¢tyfi
metry ukryval novou dfevénou postel, jednu skfin a malickou moderni
koupelnu, kterou musel ur¢ité obklddat slepec. Angie nasla jen jeden maly

ru¢nik, jeden vé§dk a zddné mydlo, a tak zamkla dvefe a vydala se hledat
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néjaky obchod. Na zpateéni cesté zjistila, Ze ji kruéi v bfise, a Manoliho
kafenion ji pfipadl jako nejsnazsi feseni.

,Vitejte zpatky, ddmo. Pokoj dobry, Ze ano? Co chcete?“ Manoli mZoural
na papirovou tasku v jeji ruce. ,,Co vy kupovala?“

,Nic zajimavého, Manoli, ale mdam hlad, ddte mi jidelni listek?“

,Pro¢ chcete jidelni listek? Reknéte, na co mdte chut, j4 jsem jidelni listek.”

»,Musaka? Jehnédi kotleta? Sardinky?“

»A, viechno je pry¢, my mdme pizzu, jakoukoli pizzu kromé &tyt roénich
obdobi, protoZe my tady mame jen tfi,“ ozndmil Manoli.

Angie pro jeho Zertik neméla pochopent. ,,Co tieba fecky saldt?“

»Ale jist&, fecky sal4t. Tohle je Recko. Vzdycky mdme fecky salat! A ja
nemusim Fikat, Ze jd dé€ldm nejlepsi fecky saldt na Krété. Kazdy to vi.“

Angie se zasmala. ,A sklenku suchého ¢erveného, prosim.”

Zatimco ji Manoli pfipravoval velefi, pfi§la noc. Angie si prohlizela
mistni a zjistila, Ze mezi nimi vibec nevypadd jako cizinka. Diky olivové pleti,
hnédym odim a dlouhym tmavym vlasim by mohla snadno vystupovat jako
Krétanka. Sice sotva dorazila, a pfece uz se v ni ozyvala touha sem zapadnout.

V surovém svétle zdrovek zavéSenych na starém stromé Angie pfemyslela
o vesnici Amiras a o svych prarodiéich. Potom si vzpomnéla na svou matku
a zadoufala, Ze déld sprdvnou véc. KéZ by byla lépe rozuméla tomu Manoliho
telefondtu! Ale rodie, rodina jeji matky, byli pfece i jeji rodinou, méla pravo
se s nimi setkat, poznat je. Ale pfes to vSechno, pfes jeji vnitini povzbuzujici

projevy, na ni hluboko v mysli dotirala mald, bodav4 jehli¢ka uzkosti.

Na druhy den rdno se Angie divala do zrcadla. Co si o ni pomysli? Prvn{ dojem
je nejdulezitéjsi. Povzdechla si a zrcadlo se zamlzilo.

Uklidni se, opakovala si. Jsou to p¥ibuzni, proc se tim stresovat?

Oblékla si svoje nejlepsi Saty a Sperky a svdzala si vlasy do culiku.
S pocitem hanby si uvédomila, Ze zapomnéla pfivézt ddrek, a rozhodla se

koupit néco v mistnim obchodé. Nejdfiv ale potfebovala kdvu.
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Posadila se do kfesilka v kafenionu.

,Déamo, jedete navstivit svou Yiayd, ano?“ zafil na ni Manoli.

,Nejdiive kdvu. J[sem nervézni, Manoli. Vypaddm dobfe?“ Citila, jak md
vlhkou ktzi, srdce se ji tfepotalo jako ptacek.

»2Moc p€kné.“ Jeho $kleb vypadal komicky.

Po ulici klusal hezky oslik. Bokem na ném sedél stary muz v zaprasenych
montérkdch a ¢erné koZené Capce, houpajici se paty bubnovaly zvifeti do
bficha. Z hromady urody, kterou mél oslik pfivdzanou na zadku, se sndsely
k zemi kousky picnin jako konfety.

Za muZem na zviteti se plazil jasné zluty cisternovy viz, hrajici ve
sttedomotském slunicku vSemi barvami. Monoténni klip-klap pferusovalo
jen ptilezitostné zasyéeni brzd. Angie si v§imla, zZe fidic cisterny si za jizdy ¢te
noviny. Zdej$i lidi jsou tak bezstarostni, pomyslela si.

Jeji prarodice budou urdité radi, Ze ji po tolika letech uvidi. Prvni krok
k rodinnému shleddni byl ale na ni. Nebylo to snadné a mrzelo ji, Ze matce
ubliZila. Ale doufala, Ze jednou ji Poppy za ten prvni krok podékuje.

»Mdm babiéce koupit susenky nebo ¢okolddu, Manoli?“

,»Pch! Dejte néco, co zistane, az odejdete. Vidite tamhle kvétinafstvi?
Maji nddherné citroniky. Citronikt neni nikdy dost. J4 udéldm kdvu, vy
koupite strom. Nechdte ho tady a jd vdim ho ddm do auta, aZ pojedete.”

Angie koupila strom, byl pfes metr vysoky a nesl ¢tyfi krdsné citrony.

,»Kolik vy zaplatila?“ zeptal se Manoli.

,Osm eur.”

»Zlodéji.“ Natahl k ni roztaZené prsty: ,, Tohle nejsou $aty, ve kterych se

nakupuje.“ Potom utrhl jeden citron a odnesl si ho do kuchyné.

Angie opustila Viannos s citronikem opfenym o sedadlo spolujezdce. KoZovité
tmavozelené listy pleskaly do okna hatchbacku a vyplilovaly jej citrusovou
vani. Vesnice Amiras se v podkovovitém tvaru vinula k horskému ubod{

a shliZela na Libyjské mofe.
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Spatfila pamdtnik druhé svétové vélky, jednoduchou skupinu lid{

v nadzivotni velikosti vytesanou z krémové zbarveného mramoru. Postavy
lemovaly silnici klesajici do vesnice. Angie napadlo, jestli ten pamatnik vznikl
aZ potom, co Poppy odesla. Zastavila auto a pfes okno sochy vyfotila.

Dokud méla v ruce telefon, nalistovala si posledni snimek potizeny
doma. Nickova spici tvéf, klidn4d, bezesnd, spokojend. Husté tmavé vlasy mu
padaly do Cela jako malému klukovi. Jeho spadnkem uvolnéna dsta Angie
pfipomnéla jeho Siroky srde¢ny usmév a krdsné rovné zuby.

Angie se moc rdda divala, jak spi. Pfipadalo ji trosku divné fotografovat
ho bez jeho védomi, ale chtéla si néco z toho okamziku —1i s pfedchdzejicim
potésenim a tim vSezahrnujicim pocitem Stésti — vzit s sebou na Krétu.

Milovali se, skutecné milovali. V pokoji plném mihotavého svétla svicek.
V pozadi hrél Puccini, na ledu ¢ekalo $ampariské a na no¢nim stolku plnéné
belgické pralinky.

Snad proto, Ze se chystali na tyden rozloudit — poprvé za tii roky svého
souziti —, byli si najednou blizsi nez kdy dfiv. Narostla mezi nimi prudka
vdseri, a pfece naplnénd néznosti. Bylo to néco nového, néco, co nemélo nic
spole¢ného s jejich obvyklym nespoutanym sexem: hluénym, atletickym
a udychané pozitkafskym.

Natghli se na pohovku, pfed sebe si polozili jidlo donesené z fecké
restaurace a pustili si svij oblibeny stary film. Zatimco jeden druhého krmili
nadivanymi vinnymi listy a malymi kousky jehnéciho, zpivali si nahlas ,As
Time Goes By“ a ,,It Had to Be You®. Nick imitoval Humphreyho Bogarta se
slovy ,Play it again, Sam“. Ona se snazila tfepetat fasami a vypadat smutné,
ale nakonec se rozesmala.

Mumlali si slova, kterd znamenala v§echno a zdroven nic; nahodilé
repliky z filmd, dryvky, smyslné sliby i spole¢né sny.

Smali se spolu, dotykali se a ¢asto se libali. Kdyz se pfiblizila noc, jejich
doteky zacaly byt naléhavéjsi, probouzely v nich hlubsi touhu byt si jesté bliz,
naz{ a sevfeni v naruci toho druhého.

Nakonec, kdyzZ loZnici zaplnila drie z Madam Butterfly, se Angie k Nickovi

pfitiskla a v jediném okamziku v ni roztdla a zdroveri explodovala bldzniva
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emociondlni horskd drdha. Celym télem ji pulzovaly lechtivé viny vdsné.

Kazdé nervové zakonceni ji hotelo. Rozostfil se ji zrak, tézce oddechovala,

pohlcend zdrcujici rozkosi tak intenzivni, Ze vykfikla jeho jméno. Znovu

a znovu se téméf vynofovala nad hladinu a potom znovu utdpéla v bolestné

sladké euforii, az zstala ochabld a vylerpand leZet na vlhkém prostéradle.
Po milovéni se rozplakala, aniz by byla schopnd vysvétlit prod. Pritiskl si

ji k hrudi a hladil ji po dlouhych tmavych vlasech, dokud ji slzy nedosly.

Angie se zaklonila do opéradla, zaviela o¢i a nechala pfes sebe prelit tu silnou
vlnu emoci. Vzpominala na jeho posledni slova pfed polibkem na rozlouc¢enou
na letisti.

,Miluju t& Angie Lambrakisovd. Bude$ mi chybét,” fekl. ,Musi$ mi volat
aspori desetkrat denné.“

Angie si povzdechla, upustila telefon na sedadlo spolujezdce a vrétila se
ke své soucasné misi.

Kaplic¢ka vedle vdle¢ného pamdtniku puisobila moderné a nové.
Otevienymi dvefmi vidéla stovky vylesténych zlatych lampicek visicich ze
stropu. Udélala dal$i snimek, pfemyslejic o vyznamu tolika svétylek. Dobra
otazka, kdyby snad konverzace s babickou uvizla na mrtvém bodé.

Angie si uvédomila, Ze svij cil odkldd4. Jeji pldn zjistit, co matku tak
rozru$uje vSechny ty roky, byl jen polovinou pravdy. Doufala zdroven, Ze
se dozvi néco o svém otci Yeorgovi. Poppy jf fekla, Ze ho zabili. Ze umfel
v armadé dfive, neZ se narodila. Muselo toho byt vic, ale jeji matka o ném
nikdy nechtéla mluvit.

Angie se potfebovala néjak spojit se svym tdtou. Copak to pro Poppy bylo
tak tézké pochopit? Chtéla vidét misto, kde se narodil, zjistit, jestli jsou jesté
nazivu jeho sourozenci. A dozvédét se také néco o Poppyiné krétském Zivoté
arodiné. Patrala po svych kofenech a védéla, Ze nemizZe byt uplné $tastnd, ze

nemuze zahdjit novou fdzi svého Zivota, dokud je nenajde.
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Nedaleko zastavil autobus a vyhrnuli se z néj turisté s vytasenymi
telefony s fotoaparaty. Angie zafadila rychlost a rozjela se dolt do vesnice
Amiras.

Kolem centrdlniho ndmésticka se tisnila pekdrna, kafenion, samoobsluha
a posta. Zaparkovala proti obchodu. Muzi vyseddvajici pfed sousednim
kafenionem natahovali krky a civéli na ni.

,Yia sas!“ zavolala Angie, protoZe védéla, Ze cizinec by mél pozdravit jako
prvni. MuZi se zazubili a odpovédeéli.

Potom vklouzla do spofe osvétleného obchodu, na chvili oslepena
pfedchozim jasnym sluneénim svétlem. Pohledny podsadity Ctyticatnik za
pultem k ni zvedl pohled od basketbalového zapasu v televizi. Tipl cigaretu
v plném popelniku a vstal.

»Angelika? J4 jsem Demitri, vitdm vds.” Potfdsl Angie rukou, usmival se
opatrné, o¢i mél zvédavé. ,Vase babicka uz na vds ¢ekd.”

,Dékuji vam, Demitri. Pfivezla jsem j{ citronik. Je v auté.“ Trochu
se zard€la, ptdla si, aby byla koupila i néco k snédku nebo pékny kousek
brouseného skla. Starsi lidi pfece rddi dostdvaji suvenyry. SlySela, Ze jsou
Krétané nesmirné velkorysi lidé. Ted bude vypadat jako lakomec a skrblik.
Uvédomila si, jak moc si pfeje, aby se jim libila. Hledéla do Demitriho tvéfe
téméf pfemozend touhou se hned setkat se svou rodinou a byt ji ptijata.

,Citronik?“ Jeho usmév se jesté rozsitil. , To se bude Marii libit. Nechte
auto oteviené, nékdo ho tam donese.“

Ani on se neobtézoval samoobsluhu zamykat. Usli asi padesat metrd
po uzké ulici a u ¥adky zelenych popelnic zatodili doleva. V odpadcich se
piehrabovaly vychrtlé dlouhonohé kocky se §pinavymi cumdky. Ziraly na
ni skelnyma o¢ima, ocasy zdviZené, jen jejich $picky se pohybovaly. Angie
stoupala za Demitrim po nerovnych cementovych schodech obklopenych
stromy, jejichZ koruny se nahote setkdvaly.

Vzduch ve stinu chladil. Angie se v myslenkach vrétila ke své matce. Tak
tady Poppy vyrustala, tady si hrdla jako hol¢icka, tady chodila se svym otcem.

Co jeji matku donutilo opustit Krétu? Pro¢ o Angiiné otci ani své vlasti nikdy
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nemluvila? Zmatend ndhlou melancholif a hriizou ze setkani se svou babickou
Celila Angie nadchdzejicimu setkdn{ se strachem.

Zacala hledat néjakou vymluvu, aby se mohla otodit, béla se, Ze
v rodinném rozkolu bylo néco vic nez jen obycéejnd hadka. Co kdyZ se setka
s néjakou hlubokou nendvisti? A jak to, Ze ji to nenapadlo dfiv? Vzdyt jeji
babicka muze byt vySinutd, vztekld nebo ndsilna osoba, kterd po shleddni
touZi stejné mélo jako Poppy.

Nebyl to snad davod, pro¢ Poppy proti jeji navstéve tak vehementné
protestovala? I pfes chladivy stin Angie na ¢ele vyskdkal pot.

Nadskodila, kdy?Z ji pfes cestu pfebehla rezaveé zbarvend slepice. Nohy
méla najednou jako z olova, télo se $inulo dopfedu zdrdhavé. Na vrcholku
schodisté je opét zalil slunedni jas. Po kratké prochdzce se ocitli pfed domkem
s Cervenou stfechou. Zahrada pfetékala kvétinami. Bujaré trsy ¢ervené, ruzové
a fialové bojovaly o prostor, rostliny rasily z roztodivné smésice kbelika
a konvi.

Dva pokroucené olivovniky vrhaly na zahrddku kropenaty stin. V rohu
pozembku stdla nabilend kamennd pec. Na dlouhych zatluéenych h¥ebicich
visely sekera, kosa a motyka. Prouzky blyskavé oceli na vrcholu vékem
zCernalych Cepeli naznadovaly, Ze ndfadi je Cerstvé nabrousené. Z podsadité
vétve jednoho olivovniku visel nehybné jako mrtvola fetéz zakonceny parem
tézkych feznickych hdkd. Za stromy se vyjimal obdélnik éerstvé zrypané
Cervené pudy posety uhlednymi fadky mladé zeleniny.

Demitri si povsiml jeji zadychané nemluvnosti a zeptal se: ,Jste
v pofadku, Angeliko?“ Jeho samotného, kufdka zatiZeného nadvihou, vystup
na schodisté nijak nepoznamenal.

,Dejte mi jen chvili¢ku. Budu v pofddku.“ Naplnila si plice vzduchem
a pozvolna vydechla.

»Jen klid, to je tou vyskou,“ fekl Demitri. Kyvl k domu: ,,To staveni je staré
dvé sté let, a stromy jesté tfikrat star$i.“ Nato roztahl pestrobarevny paskovy
z4vés a zahalekal: ,Yiayd!“

Angie si polozila dlari na prsa a ucitila, jak ji tlude srdce. Tak ted se setkd

se svou babickou. Za nizkym vchodem domu vedly dva kamenné schody dola
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mezi stény $iroké nejmin pal metru. Angie vesla do chladného nabileného
obyvaciho pokoje s prostym ndbytkem. Na nejdelsi sténé visela kiiklavd
ikona svatého Jifi — drakobijce —, nad kulatym dfevénym stolem spocivala

predéland médénd plynova lampa. Z pohovky na ni ostfizim zrakem hledéla

autoritativni Zena.
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Kapitola 3

ANGIINA BABICKA MARIA MELA NA SOBE vybledlé modré $aty a pres bilé
vlasy seprany kvétinovy $dtek. V Serém pokoji pusobila stard pani zvlastné
kfehkym dojmem, téméf pfizracné, jako vidina, co se ¢lovéku zjevi ve snu.

,Dobry den, Yiayd.“ Angie se nejisté usmala. ,,Jak se ti daf{?“

Stard Zena upirala na Angie pfimhoufené odi. Jeji pronikavy pohled
bloudil po jeji tvéfi a bedlivé vnimal kazdy detail. Zamradil se na jeji ruce,
dlouze si prohlédl jeji nohy a potom se vratil k jejim odim.

Angie sotva dychala a kousala se do rtu. Po zddech se ji skutdlel kordlek potu.

Po chvili z Marie napéti opadlo a zajiskfilo ji v o¢ich. Popldcala na misto
vedle sebe. KdyZ se Angie posadila, Maria vzala jeji bradu do dlani, znovu si ji
pozorné prohlédla a pfitiskla ji na tvaf chvéjici se ruku.

»Ach, Poppy... tvoje pfekrdsné détdtko si mé po vSech téch letech naslo,”
zadeptala Maria. ,Je to zdzrak. Cekdm na to uZ tak dlouho. O¢i staré Zeny se
zalily slzami.

Angie tézko ovlddala své vzruseni. Potom se k jejimu zdéSeni
z babicinych odi rozlily slzy. Vytdhla z kabelky bali¢ek kapesnika a nézné
staré pani osusila tvdfe. Méla strach, Ze jeji babicka na takovy pfival emoci
neni dost silnd. Navzdory slzdm vSak Maria pasobila upfimné $tastné, zZe
Angie vidi.

,Prosim, prosim, neplakej, Yiayd,“ naléhala Angie. ,Nechtéla jsem té
rozrusit.”

I ptes vysoky vék vystupovaly z Mariiny vraskami zbrazdéné tvafe vysoké
licni kosti a vyzafovala z ni klasicka krasa jejtho mladi. Popotdhla a ptikyvla,
vzala si od Angie kapesnik a potukala si jim nos.

,»Ahoj Angeliko,” fekla nakonec slabym, ale jasnym hlasem. Pfitdhla si

Angie k sobé a polibila ji na tvéfe a ¢elo. Potom ji v§ak znovu pfemohly emoce.
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»Ach, moje drahé dité...“ zamumlala, zavrtéla hlavou a na tvéfe ji dopadly
dalsi slzy. ,Jak moc jsi mi ta dlouhd 1éta chybéla.”

Ted mluvi o Poppy, pomyslela si Angie, ovinula kolem své kiehké babicky
paZe a nechala Marii plakat na svém rameni. Citila, jak v ni pulzuji mohutné
vlny ulevy a ldsky, a jak tak svirala starou pani v ndrudi, ucitila, Ze musii ona
sama zadrZovat slzy.

Nez dostaly ptileZitost si popovidat, dorazili sousedi. Angie osusila
babicéinu tvaf a potom i svou. DrZely se za ruce a usmivaly se na sebe,
zatimco se pokoj plnil mistnimi Zenami. Angie citila, Ze v§echny otdzky, které
na babicku m4, pockaji, a Ze hluboko v nitru pfimo pfekypuje ldskou k Zené,

s niZ se sezndmila pfed deseti minutami.

'((

,Yia sas!“ Vitej, vitej!“ volaly na ni mistni Zeny. Nékteré hrdé hldsaly, Ze
hovofi anglicky, a byly nedockavé si svou dovednost procvicit, jiné byly plassi
ajen se usmivaly. Nikdo nepfisel s prdzdnyma rukama. Kolem stén se stfddaly
ndkupni tasky nacpané aZ po vytahané usi mistnim ovocem a zeleninou. Kulaty
stal pokryly talife se su§enkami, kandovanou citrusovou ktrou a olivami, které si
méla Angie odvézt do Anglie. Vesnicané se Sirokymi ismévy a zvédavyma ofima
neméli zfejmé potuchy o maximalni dovolené hmotnosti zavazadel v letadle.

Uplynuly dvé hodiny, nez se Angie ocitla s babickou kone¢né sama.

Maria si ji chvili vdZné prohliZela, potom jeji rysy opét zmékéil ldskyplny
vyraz. ,Jsi podobnd svému otci,”“ fekla a tfesouci se dlani pfejela Angie po
tvafi. ,Kolikrdt jsem se uZ modlila, abych se jednoho dne mohla dotknout
tvafe své vnucky.”

Angie se usmala, zoufale touZila dozvédét se o svém otci.

»Jak se dafi Poppy?“ zeptala se Maria.

Angie zaklonila hlavu a usmadla se. ,Mdm velké §tésti. Nemohla bych si
pratlepsi matku. Tvrdé pracovala, aby mi umoznila vystudovat univerzitu,
obétovala mi vdZné hrozné moc. A nejen to, posledni dobou se z nds staly spis
dobré ptitelkyné. MiZeme si fict skoro vSechno.“ Angie se znovu hrdé usmala.
,Pred tfemi lety jsem se pfestéhovala ke svému partnerovi Nickovi, ale jezdim
dom pravidelné a ¢asto u mamky pfespavam. Je iZasn4... déld bdjecnou

nedélni peéinku a vzdycky pro mé upele néjakou specialitu.”
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Maria jen zafila.

,Brzy se budu vdédvat,“ pokracovala Angie. , To je moje velkd novina,
ale mamka je z té svatby néjak rozéilend. Mého snoubence Nicka zboZnuje;
fikd mu ,muj skvély fecky chlapec”.” Objala si télo paZemi. , A on je uZasny.
Laskavy, hezky, pracovity, v§echno, co bych si kdy mohla pfit. NemidZu se
dockat, aZ té s nim sezndmim.“

,TakZe Poppy souhlasila?“

Angie pfikyvla. ,Pozdravuje té,“ zalhala.

Maria zuzila odi.

Angie provinile odvr4dtila pohled.

Rozhlédla se po darech, které zaplriovaly pal mistnosti, a pokusila se
zménit téma. ,,Tohle s sebou do Anglie nikdy nemuzu odvézt, Yiayd.“

Maria se v§ak nenechala rozptylit. ,,Co jsi to vypréavéla o Poppy?“

Angie to zkusila jinak. ,Rdda bych si nechala vyrobit rodokmen a mozna
taky napsala néco o historii svych pfedku. Nick a j4 chceme mit rodinu, Yiayd,
to je jeden z divodd, pro¢ se budeme brat. Je mi sedmatficet, takze...“ Pokréila
rameny. Maria pfikyvla. Angie pokracovala: ,Je dulezité, aby déti znaly své
kofeny, nemysli§?“ Slabd vymluva, pro¢ se zacit $tourat v rodinné minulosti —
neprokoukne ji babic¢ka?

,Co na ten tvlj ndpad s rodokmenem fikala Poppy?“ trvala si na svém
Maria.

Je tvrdohlavd, pomyslela si Angie, stejné jako ja. ,Abych byla upfimn4,
moc se ji nechce mi s nim pomdhat.“ Povzdychla si a podivala se babicce do
odi. ,Vlastné o tom odmitd viibec diskutovat.“ Pravda ji zac¢ala vhdnét horko
do tvafi.

Maria ptikyvla. ,,To je pochopitelné.“ Vytdhla zpod stolu velkou tasku
s hd¢kovanim. Navzdory chabému zraku a pokroucenym prstim zacala
metodicky pracovat malym hdckem na jemné krajce.

,To je krdsné, Yiayd,” ukdzala Angie na filigranskou prici. ,,Co to bude?“

»Je to posledni ¢ast tvého véna, Angeliko. Ubrus. KéZ mi Bih dopfeje Cas
ho dokondit.”

»,Moje véno? Ale jak jsi védéla, Ze se budu vddvat?“
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Maria jako by se trosku scvrkla, jeji oéi zabloudily k ikoné svatého Jifi.
Sklonila hlavu, a zatimco mluvila, pokracovala v hd¢kovéni. ,Samoziejmé
musi$ mit vlastni svatebni vybavu, Angeliko, ale ja bohuzel nevim, co ti
vyrobila moje dcera.“

Ta slova znéla vynucené a Angie v jejim hlase uslySela bolest.

,2Maminka chtéla jet se mnou, ale md chfipku, Yiayd. Snad pfisté.“

Maria zvedla zrak. Prokoukla dalsi leZ. Angie se rozhoftely tvare
a odvrdtila pohled.

Yiayd k ni natdhla pa%i a popldcala ji po stehné. ,Z4dny strach; neni to
tvoje vina.“ Chvili sed€la jen se svymi mySlenkami, strnule, potom seviela
usta a zavrtéla hlavou.

Angie se znovu neubrdnila udivu nad tim, co vyhloubilo tak stragnou
propast mezi jeji matkou a babic¢kou. ,Omlouvdm se,” hlesla.

,To neni tieba. J4 vim, Ze to mysli§ dobfe,” pokr¢ila rameny Maria.

,»Byla to ode mé chyba, Ze jsem sem pfijela, Yiayd?“ Angie pdtrala v babi¢¢iné
tvéii a pokracovala: ,,UZ jsem té€ chtéla navstivit mockrdt, ale mdmu to vzdycky
hrozné rozrusilo. Nerada to fikdm, ale o$klivé jsme se kvili tomu pohddaly.“

»Ja jsem Cekala, Angeliko, doufala, Ze mé jednoho dne navstivis. A tvoje
matka, co ti fekla? Nemusi§ mé Setfit, Angeliko. Potfebuju slySet v§echno.”
Maria si pohladila jizvy na rukou.

Angie zavdhala, ale pak si pomyslela, Ze pokud chce, aby k ni byla babi¢ka
zcela upfimnd a povédéla ji vSechno, musi ji sama povédét pravdu.

»Ja a Nick mdme maly byt ve mésté. Je nddherny. A Nick je taky uzasny.”

Angie na chvilku zavfela o¢i a zavzpominala, jak Nicka poprvé potkala.
Vesel do jeji kancelafe elegantné obledeny, s natazenou pazi, a nachytal ji, jak
se cpe sendvicem a hraje Candy Crush na poditadi.

,»Ahoj, ja jsem Nick, novy $éf oddéleni,” ozndmil ji s jiskfickami v oéich.

,A34, promitite, mdm pauzu,“ odpovédéla s pusou plnou majonézy.
Drobecky, které si smetla z prsou, zapadly do kldvesnice. On se na ni dival,
usmival se od ucha k uchu, jak to délaval casto, zafivé oci a tvaf plnou

pobaveni. Angie ucitila ve tvafich horko. A to o sobé dobfe védéla, ze

zCervend malokdy.
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Na prvni poradé hned dal$i den si zapisovala pozndmbky, ale ruka jijelana
autopilota. Naopak srdce délalo pfemety, kdykoliv se podival jejim smérem.

Pohladila z4snubni prstynek a povédéla babiéce: ,Zijeme spolu tfi roky,
Yiayd. A miluju ho k zbldznéni.“

Maria ji znovu popldcala po stehné. ,To vidim.“

,Nick je taky redaktor na volné noze, takZze nékdy pracuje z domova.
SnaZi se uSetfit na nasi svatbu a domek, o kterém snime. To je pak lepsi,
kdyz nejsem doma, abych ho nerusila, a tak si vét§inou vyjdu nékam
s kamarddy nebo jedu za mamkou. J4 a Nick jsme zaméstnani u stejné firmy,
takze jsme spolu prakticky cely den. Vtom se zarazila a poklesla ji ramena,
protozZe si vzpomnéla, Ze je vlastné bez préce. ,,AZ na to, Ze mé propustili
pro nadbyteénost, takze ted je vSechno jinak. Je$té jsem neméla ¢as se
zorientovat. Ale doufdm, zZe brzy najdu prici v néjakém jiném nakladatelstvi,“
dodala honem s jistotou, kterou ve skute¢nosti necitila. ,,U mamky mi bylo
vzdycky dobfe, jenZe posledni dobou...“ Angie si hrdla se spodnim rtem
a pfemyslela, jak to formulovat. ,,Posledni dobou to moc dobré neni.“

,Pov€z mi o tom,” vyzvala ji Maria a pohodlné se opfela. ,,Co pfesné ty
potiZe odstartovalo?“

Angie vzpominala na dobu pfed tim, neZ ji propustili, kdy se v§echno
zddlo dokonalé. Potom pfijela k mdmé domu a zacala hledat svij rodny list.

Opravdové problémy zacdaly pfesné ono odpoledne.
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Kapitola 4

Londyn, o tyden drive

Angie se na $pickdch tiskla k zrcadlu na sk¥ini a snaZila se dosdhnout na
kartonovou krabici. Pak ji pevné sevfela a zatdhla. Na hlavu se ji snesla lavina
prachu. Kychla, prastila se do hlavy o sklo a spadla dozadu na paty.

Rozzlobené to zkusila znovu. Jakmile se téZisté krabice naklonilo za
bod, ze kterého uz nebylo ndvratu, jeji obsah se svezl k jedné strané a Angie
ji nedokdzala udrzet. Karton se rozlepil a Angie pfistdla na hlavé celoZivotn{
ddvka dokumentd.

Na podlahu se rozsypaly zdruéni listy, navody k pouZiti a papiry popsané
fecky, které patfily Poppy. Angie si v§imla zddosti o cestovni pas. Copak
nepotiebovala rodny list, kdyZ poprvé Zddala o pas? Jeji povzdech rozvifil
smeérem k oknu dal$i zrnka prachu, v tu chvili si vzpomnéla, Ze ten papir
tehdy jen podepsala. O zbytek se postarala jeji matka.

Potom na dné krabice objevila starou obdlku formdtu A4. Jestli je
v ni ten zpropadeny rodny list, mZe kone¢né vyplnit formulaf povoleni
k uzavtent siatku.

V obdlce Angie nalezla lety slisovany svazek dopisti svazanych stuzkou.
Ten prvni byl datovany rokem jejiho narozeni, ten posledni byl z neddvné
doby. MZourala na né, zvédavé a potom i rozechvéle. Tfeba byly od jejtho
otce! Ale ne, ten pfece zemfel jesté pfed tim, neZ se narodila. Angie po ném
nemeéla nic, ani fotografii. Listy s vybledlym feckym rukopisem byly taktka
nerozlustitelné, ale vSechny nesly stejny podpis: S ldskou a polibky, Stavro.
Zklamané zacala dumat o tom, kdo ten Stavro muze byt.

»Angeliko, co se tady proboha déje? Vedete je hotov4,” kiikla na ni do
schodd Poppy.

Angie nechala dopisy vklouznout zpatky do obdlky a tu polozila na postel

k dal$im dokumentim s tictou k matéinu soukromi.
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Sesla dolt a ve viktoridnsky zafizené kuchyni se posadila naproti matce.
Tteba byl Stavro néjaky stary pfitel, uvazovala s pohledem upfenym na Poppy.
Jeji matka byvala o¢ividné velmi krdsn4. Je$té nyni, dlouho po Sedesdtce, to
byla atraktivni Zena s pé€knou figurou a hladkou, olivové zabarvenou pleti. Ale
milenec? To si Angie nedovedla pfedstavit.

»2Mmm, pecené jehnédi, sbihaji se mi sliny,” fekla, kdyz si ndhle
uvédomila, jaky m4d hlad. V§imla si, Ze na stole stoji miska se dvéma vejci
obarvenymi naderveno a prosta bild svicka. ,Ach, samoziejmé, jsou ortodoxni
Velikonoce. Zapomnéla jsem.“

»Ano. Co jsi délala v tom hostinském pokoji?“ zeptala se Poppy.

,Hledala svj rodny list. Promin mi ten nepofadek. Nemas ponéti, kde
muze byt?“

Poppy letmo pohlédla na prazdnou zidli a pak upfela zrak do talife.

»,Nevim... Na co ho potfebujes?“

,»Na povoleni k uzavieni manzelstvi,“ odpovédéla.

,Vypli ho a nech ho tady. Najdu rodny list a zitra to poslu. V tom pokoji
je stejné tfeba uklidit.”

»Mami, ty jsi zlato. Mdme je$té dnes s Nickem schiizku s realitnim
agentem. Chceme si dim je$té jednou prohlédnout, nez mu ddme nabidku. Je
to tam dokonalé; a taky je to blizko u $koly.”

Poppy vykulila oéi: ,,Snad nejsi...?“

,Ne, ale doufdm, Ze brzo budu. Je mi sedmatficet, mami. Tikd mi ¢as.
Nechces jet s ndmi a taky se na dam podivat?“

,N€kdy jindy. J4 proberu ten hostinsky pokoj, dodélam ty tvoje papiry
a budu se tésit, Ze se pfisti tyden zase uvidime.”

,Diky. Slib mi, Ze mi pomuzZes vybrat Saty,” usmala se Angie.

»Samoziejmeé.“ Poppy k ni zvedla hnédé odi naplnéné pychou.

»A taky je tfeba udélat pozvinky. Budu potiebovat adresy vSech
pfibuznych na Krété.“

Matcin usmév zvadl, pfibor ndhle nepfijemné fincel o talif. Potom si
pritiskla dlan na usta, namahavé polkla a rozkaslala se mezi prsty.

»,Mami... co se déje, jsi v potadku?
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